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Ogodlnie o nazwach instrumentow

Wiekszos¢ nazw instrumentow w jezyku polskim zostata zapozyczona z jezyka
wioskiego, niemieckiego oraz francuskiego. W tych jezykach braty sie jednak
one czesto z taciny i greki.




Skrzypce

Nazwa tego instrumentu wzieta
sie od czasownika ,skrzypiec”,
ktéry pochodzi z jezyka
prastowianskiego.

W staropolskim instrument ten
nazywano ,skrzypicg”,

a skrzypka ,,skrzypcem”.




Altowka

Nazwa tego instrumentu zostata
zapozyczona z francuskiego, od

stowa ,alto”, czyli ,alt”, badz
wtoskiego ,,alto viola”. , Alto”
po wiosku oznacza ,wysoka”.




Wiolonczela

Jej nazwa wzieta sie od wioskiego
stowa”violoncello”. Oryginalna wtoska
nazwa wiolonczeli zawiera

w sobie stowa:

violone — instrument wiekszy od wioli,
cello — oznacza zdrobnienie,

czyli ,violoncello” to mata wersja duze;j
woli, barokowego odpowiednika
kontrabasu.




Kontrabas

Nazwa ,kontrabas” wzieta sie od
niemieckiego stowa ,Kontrabass”,

a w jezyku niemieckim wzieta sie od
wtoskiego ,,contrabbasso”.




Fortepian

W jezyku polskim ,fortepian” wziat
sie od wtoskiego stowa ,,pianoforte”.

Nazwa ta powstata po potgczeniu ze

sobg dwoch dobrze znanych nam

wyrazow, czyli ,forte” (gtosno) oraz

,piano” (cicho).




Akordeon

Wyraz ten pochodzi z jezyka
francuskiego od stowa ,,accordéon”,
a zostat zapozyczona z jezyka
niemieckiego, od stowa
,Akkordion”. Akkord z niemieckiego
po polsku oznacza akord.




Organy

Jest to liczba mnoga od rzeczownika
,organ”, ktory wziat sie w naszym
jezyku z taciny, od stowa ,,organum”,
CO oznacza ,,urzgdzenie mechaniczne,
przyrzad, instrument” lub z greki od
wyrazu ,0rganon”, co oznacza
,harzedzie, instrument, narzad ciata”.




Flet

Wyraz ten pojawit sie w polszczyznie
z jezyka srednio-wysoko-niemieckiego,

,floute”, zas w tym jezyku pojawit sie od

starofrancuskiego ,flalite”, jednak wyraz

ten miat swoje poczatki

w facinskim, ,flatus”, co oznacza , decie”.




Obgj

Obdj w jezyku polskim wziat sie
od niemieckiego stowa ,,Oboe”,
zapozyczonego od francuskiego
,hautbois”, co w dostownym
ttumaczeniu oznacza , wysokie
drewno”.




Klarnet

Nazwa ta pochodzi od niemieckiego
stowa ,Klarinette”, ktore wzieto sie od
francuskiego ,clarinette”. W jezyku tym
nazwa ta zostata zapozyczona od
wtoskiego ,,clarinetto”, czyli

,trabeczka”.




Saksofon

W polszczyznie stowo to wzieto sie

z jezyka francuskiego, ,, saxophone”.

Jest to ztozenie dwodch stow: ,,saxo” —

od nazwiska belgijskiego budowniczego
instrumentow, Adolphe’a Saxa, wynalazcy
saksofonu, oraz ,fon” — pochodzace

z greki stowo oznaczajace ,, dzwiek”, , gtos”.




Fagot

Nazwa ,fagot” pochodzi od wtoskiego

stowa ,fagotto”, co oznacza , wigzka

drewna”; to zestawienie nie wzieto sie
bez powodu, poniewaz fagot skfada sie
z dwoch drewnianych rur.




Trabka

Nazwa odziedziczona zostata z jezyka
prastowianskiego, natomiast

w jezyku tym zostata zapozyczona

z najstarszej formy jezyka niemieckiego,
staro-wysoko-niemieckiego, w ktorym,

co ciekawe, ,trumba” oznaczato
,beben”.




Waltornia/rog

W polszczyznie przez wieki
funkcjonowata nazwa odziedziczona
po Prastowianach, czyli ,rog”.
Stowo ,,waltornia” zostato
zapozyczone z jezyka niemieckiego,
od stowa ,Waldhorn”, czyli ,rég
lesny”.




Puzon

Dawniej instrument ten nazywano
,puzan” i ,bazan”. Stowo , puzon”
pochodzi z jezyka czeskiego (,,pozoum”)
lub niemieckiego, od stowa ,, Posaune”;

co ciekawe ,,Pousaun” oznacza
,trabka”.




Perkusja

Ten wyraz jest
internacjonalizmem, co
oznacza, ze w wielu jezykach
brzmi tak samo. Jednak

w naszym jezyku stowo to
wzieto sie od tacinskiego
,percussio”, co oznacza
,uderzenie, bicie”.




Gitara

Nazwa ta zapozyczona zostatfa z jezyka

hiszpanskiego od stowa ,,guitarra”,
jednak stowo to ma starogreckie
pochodzenie od , kithara”, czyli
odmiana liry.




Harfa

Nazwa tego instrumentu zostata
zapozyczona od wtoskiego stowa

,arpa”. Jest to jeden z najstarszych
instrumentow.




Harfa eolska

Jest to harfa, ktorej struny wprawiane
byty w ruch poprzez podmuchy wiatru.
Nazwa ,harfa eolska” wzieta sie od
imienia mitologicznego kréla wiatru,
Eola.
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